[image: image1]
[image: image1]

	[image: image2.png]+

Katholische Kirche Kirnten
KATOLISKA CERKEV KOROSKA




	Pfarrarbeitskreis
Farni delovni krožek
Pfarre/župnija 
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Konstituierende Sitzung des Pfarrarbeitskreises

Ustanovna seja farnega delovnega krožka
I. Beginn / začetek:
Meditative Einleitung zu den Leitsätzen der Pfarrgemeindeordnung / meditativni uvod k vodilnim mislim župnijskega pravilnika
II. Zusammensetzung des Pfarrarbeitskreises / sestava farnega delovnega krožka 
Warum die Wahl nicht durchgeführt wurde /Zakaj volitve župnijskega sveta niso bile izpeljane 
.................................................................................................................................................................................................................................
................................................................................................................................................................................................................................. 

Anzahl der KatholikInnen / Štev. katoličanov ................

Kirchenbesucher / Prisotni pri sv. maši ................
	Name/ime
	Geb,/r.datum
	Beruf/poklic
	Postleitzahl, Adresse

naslov
	E-Mail /
e-pošta
	Telefon / Handy 

Telefonska številka 

	a) Amtliche Mitglieder:
    Uradni člani:
b) Entsandte Mitglieder:
    Odposlani člani:

	
	
	
	
	


	Name/ime
	Geb,/r.datum
	Beruf/poklic
	Postleitzahl, Adresse

naslov
	E-Mail /
e-pošta
	Telefon / Handy 

Telefonska številka 

	c) Weitere Mitglieder:
    Nadaljnji člani :

	
	
	
	
	


III. Wahlen nach §3.11 der Pfarrgemeindeordnung 

       Volitve po §3.11 župnijskega pravilnika 

1. Obfrau / Obmann: 

Podpredsednica/podpredsednik:

2. Schriftführer/Schriftführerin:  

Zapisnikarica/zapisnikar: 


3. Vertreter/Vertreterin im Dekanatsrat: 

Zastopnica/zastopnik v dekanijskem svetu: 
IV. Grundaufträge / temeljna naročila

Aus dem Pfarrarbeitskreis (Pfarrgemeindeordnung §15) werden für die Grundaufträge (Verkündigungsdienst, Gottesdienst, Dienst am Nächsten, Dienst an der Gemeinschaft) je eine Person vorgeschlagen / farni delovni krožek iz svoje srede (ŽP §15) za izvajanje temeljnih naročil (Služba oznanjevanja, Božja služba, Služba bližnjemu, Služba za občestvo) predlaga po eno osebo:

	Grundauftrag/temeljno naročilo
	Name/ime

	Verkündigungsdienst / služba oznanjevanja
	

	Gottesdienst / božja služba
	

	Dienst am Nächsten / služba bližnjemu
	

	Dienst an der Gemeinschaft/služba za občestvo
	


V. Ausschuß für Verwaltung und Finanzen / odbor za upravo in finance
Dieser Ausschuß führt als Pfarrkirchenrat die Vermögens- und Finanzverwaltung der Pfarrgemeinde entsprechend den Bestimmungen der Pfarrkirchenordnung für die Diözese Gurk.

Vom Pfarrarbeitskreis wurden lt. § 4, 5, 6 der Pfarrkirchenratsordnung folgende Personen bestellt:

	Name/ime
	Geb./r.datum
	Beruf/poklic
	Adresse/naslov
	 E-mail / e-pošta

	
	
	
	
	


Vorsitzender ist der jeweilige Pfarrvorsteher / mesto predsednika prevzame predstojnik fare.

Vors. Stellvertreter mit Zeichnungsberechtigung: 

Podpredsednik/podpredsednica:
(Muss Mitglied im Pfarrarbeitskreis)                                                                  

Schriftführer/-in: 

Zapisnikarica/zaisnikar:
(Ist zeichnungsberechtigt u.  muss nicht Mitglied 

im Pfarrarbeitskreis sein.)

Weiteres zeichnungsberechtigtes Mitglied: 

Nadaljnji član:
(Muss nicht Mitglied im Pfarrarbeitskreis  sein.)                                                       

Kassier: 

Blagajničar:
(Muss nicht Mitglied im Pfarrarbeitskreis sein.)                                                      

Rechnungsprüfer/-in

Preglednika računov:                
	Name/ime
	Geb./r.datum
	Adresse, /naslov
	E-mail / e-pošta
	Unterschrift/podpis

	
	
	
	
	


Der oder die Rechnungsprüfer dürfen nicht Mitglieder des AVF und müssen nicht Mitglieder des Pfarrgemeinderates sein.
VI. Vorstand des Pfarrarbeitskreises / predsedstvo farnega delovnega krožka (§14)

	Vorsitzender ist der jeweilige Pfarrvorsteher.

Weitere Mitglieder sind Obmann/Obfrau, die beauftragenten Personen für die vier Grundaufträge sowie der stellvertretende Vorsitzende des Ausschusses für Verwaltung und Finanzen
	Predseduje predstojnik fare.

Nadaljnji člani so druga predsednica/drugi predsednik, imenovane osebe za 4 temeljna naročila ter podpredsednica/podpredsednik odbora za upravo in finance.


Weitere Mitglieder/nadaljnji člani:.............................................................................................................................................

VII. Fachausschüsse / strokovni odbori (§16) 

	Zur besseren Umsetzung der Aufgaben und Ziele sowie der Entfaltung des pfarrlichen Lebens kann der Pfarrarbeitskreis Fachausschüsse bilden (z.B. Ausschuß für Verkündigung, Ausschuß für Liturgie, Ausschuß für soziale und karitative Dienste, Ausschuß für Teilgemeinden oder für die kategoriale Seelsorge, Ausschuß für Kinderpastoral, Ausschuß für Jugendpastoral, Ausschuß für Öffentlichkeitsarbeit, Ausschuß für Mission und Entwicklungsförderung, Ausschuß für Ehe und Familie, Ausschuß für Erwachsenenbildung, Ausschuß für Bewahrung der Schöpfung).
	Farni delovni krožek lahko ustanovi strokovne odbore (npr. odbor za oznanjevanje, odbor za liturgijo, odbor za socialno in karitativno delo, odbor za otroško pastoralo, odbor za mladinsko pastoralo, odbor za delo z javnostjo, odbor za misijone, odbor za zakon in družine, odbor za izobraževanje odraslih, odbor za ohranjevanje stvarstva).


	Fachausschuß / strokovni odbor
	Leiterin, Leiter / vodja, voditeljica

	
	


VIII. Datenschutz / varstvo podatkov

	Alle oben genannten Personen haben sich einverstanden erklärt, daß ihre angeführten personenbezogenen Angaben (Geburtsdaten, Beruf und Anschrift) EDV-mäßig gespeichert und diözesan verwendet werden.

Für Mitarbeiter/-innen in Kirchenbeitragsangelegenheiten gilt die Verpflichtungserklärung gem. § 20 des Datenschutzgesetztes (siehe Beiblatt D8).
	Zgoraj navedene osebe sporazumno soglašajo, da se njihovi navedeni osebni podatki (datum rojstva, poklic, naslov) v zadevah škofije smejo uporabljati na osnovi avtomatične obdelave podatkov (AOP).

Za sodelavke in sodelavce v zadevah cerkvenega prispevka velja sporazum po § 20 zakona o varstvu podatkov (glej list D8).


IX. Abschluß / sklep

	Dank für die Bereitschaft zur Mitarbeit und Hinweis auf die Prinzipien der Ehrenamtlichkeit (Abgegrenzte Aufgabe, für eine bestimmte Zeit, öffentliche Übergabe und Anerkennung, Förderung durch Aus- und Weiterbildung)
	Zahvala za pripravljenost za sodelovanje in ugotovitev smernic za opravljanje častne službe (omejena naloga, za določen čas, javna predaja in priznanje, izpopolnjevanje na osnovi izobraževanja).


............................................................................................

Ort und Datum / kraj in datum

Pfarrsiegel / župnijski žig
...........................................................................                                 

...........................................................................

                Vorsitzender des Pfarrarbeitskreises /                                                                                              Obfrau/Obmann des Pfarrarbeitskreises 

                Predsednik farnega delovnega krožka


 Podpredsednica/podpredsednik farnega delovnega krožka 

Pfarrstampiglie/


    Župnijski žig





2-fache Ausfertigung: 


1. Pfarrgemeindereferat


    Referat za župnijske svete


    Viktringer Ring 26, 


   9020 Klagenfurt/Celovec


� 2. Verbleibt im Pfarramt


     Ostane na farnem uradu








.............................................................................................








.............................................................................................











.............................................................................................








.....................................................................................................................


Name/ime                                   Unterschrift/podpis











.....................................................................................................................


Name/ime                                   Unterschrift/podpis











.....................................................................................................................


Name/ime                                   Unterschrift/podpis











.....................................................................................................................


Name/ime                                   Unterschrift/podpis








